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Tento dokument obsahuje:

— v prilohe I zoznam legislativnych aktov v kone¢nom zneni, ktoré¢ Rada prijala
v decembri 2007. K zoznamu su v prilehe II pripojené vyhlasenia uvedené v zapisnici
a pristupné verejnosti. V zozname sa uvadzaju aj pripadné hlasovania proti a zdrzania sa
hlasovania, vysvetlenia k hlasovaniu, ako aj jeho pravidla.

- v prilohe III zoznam ostatnych aktov', ktoré Rada prijala v decembri 2007, v pripade
potreby s uvedenim vysledkov hlasovania, vysvetleni k hlasovaniu a vyhlaseni, ktoré sa
Rada rozhodla zverejnit’.

Tento dokument je tiez k dispozicii na internetovej adrese: http://consilium.europa.eu, rubrika
Dokumenty, Legislativna transparentnost’ a Sihrn aktov Rady. Dokumenty uvedené v zozname je
mozné ziskat’ prostrednictvom verejného registra dokumentov Rady
http://register.consilium.europa.eu.

Je potrebné poznamenat’, ze autentické st iba zapisnice o konecnom prijati legislativnych aktov
(dostupné na internetovej adrese: http://consilium.europa.eu, rubrika Dokumenty, Legislativna
transparentnost’ a Suhrn aktov Rady. Vypisy z tychto zdpisnic je mozné ziskat’ na adrese oddelenia
pre transparentnost’ transparency@consilium.europa.eu.

S vynimkou uréitych aktov s obmedzenym rozsahom posobnosti, ako st proceduralne
rozhodnutia, vymenovania, rozhodnutia organov vytvorenych medzindrodnymi dohodami,
osobitné rozpoctové rozhodnutia atd’.
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PRILOHA I

DECEMBER 2007

NAZVY LEGISLATIVNYCH AKTOV
V KONECNOM ZNENI

PRIJATE TEXTY VYHLASENIA

PRAVIDLO
HLASOVANIA

HLASOVANIA

2 836. zasadnutie Rady Eurdpskej unie
(HOSPODARSKE A FINANCNE ZALEZITOST
ktoré sa konalo 4. decembra 2007

Nariadenie Rady, ktorym sa na rybarsky
hospodarsky rok 2008 stanovuju orientacné ceny

a ceny vyrobcu zo Spolocenstva pre urcité produkty
rybného hospodarstva podla nariadenia (ES) €.
104/2000

2 838. zasadnutie Rady Eurdpskej tnie
(SPRAVODLIVOST A VNUTORNE VECI),
ktoré sa konalo 6. a 7. decembra 2007

Rozhodnutie Rady o spolupraci medzi uradmi pre
vyhl'addvanie majetku v ¢lenskych Statoch pri
vypatrani a identifikacii prijmov z trestnej ¢innosti
alebo iného majetku stvisiaceho s trestnou
¢innostou

15281/07
+ COR 1 (da)
+ COR 2 (lv)

6262/07
+ COR 1 (da)

Kvalifikovana
vicsina

Jednomysel'nost’

Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
za.

Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
za.
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DECEMBER 2007

NAZVY LEGISLATIVNYCH AKTOV
V KONECNOM ZNENI

PRIJATE TEXTY VYHLASENIA

PRAVIDLO
HLASOVANIA

HLASOVANIA

Rozhodnutie Rady o uplnom uplatiiovani
ustanoveni schengenského acquis v Ceskej
republike, Estonskej republike, Lotysske;j
republike, Litovskej republike, Mad’arskej
republike, Maltskej republike, Pol'skej republike,
Slovinskej republike a Slovenskej republike

Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni a dopiia ¢ast’ 1
dokumentu Schengenska konzulta¢na siet

Pisomny postup ukonceny 10. decembra 2007

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa meni a dopiiia medziinstitucionalna
dohoda zo 17. méja 2006 o rozpoctovej discipline
a riadnom finan¢nom hospodareni, pokial’ ide

o viacro¢ny finan¢ny ramec

2 841. zasadnutie Rady Eurdpskej unie
(POCNOHOSPODARSTVO A RYBNE
HOSPODARSTVO)

ktoré sa konalo 17., 18. a 19. decembra 2007

14598/07
+ COR 1 (fi)

15202/07

16265/07

Jednomysel'nost’

Jednomysel'nost’

Kvalifikovana
vicsina

Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
za.

Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
za.

Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
za, okrem:
Proti: DE, PL
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DECEMBER 2007

NAZVY LEGISLATIVNYCH AKTOV - ‘ PRAVIDLO
V KONECNOM ZNENI PRIJATE TEXTY VYHLASENIA HLASOVANIA HLASOVANIA

Nariadenie Rady o informaén}'/ch a propagaén}'lch 14219/07 Kvalifikovana Véetky ¢lenské §t3’.ty hlasovali
akciach na podporu pol'nohospodarskych vyrobkov vétSina za.
na vnutornom trhu a v tretich krajinach
Nariadenie Rady, ktorym sa meni a dopliia 13495/07 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
nariadenie (EHS) ¢. 386/90 o monitorovani + COR 1 véacsina za.
vykonavanom v ¢ase vyvozu pol'nohospodarskych
produktov, na ktoré s poskytované nahrady alebo
iné finan¢né Ciastky
Nariadenie Rady, ktorym sa menia a dopiiiajt 15585/07 196/07 (KOM) Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
nariadenia (ES) ¢. 2015/2006 a (ES) ¢. 41/2007, +REV 1 (Iv) vacsina za.
pokial’ ide o rybolovné moznosti a suvisiace
podmienky pre urcité populécie ryb
Nariadenie Rady, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny 15688/07 197/07 (Rada, KOM) | Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
plan obnovy populacii tuniaka modroplutvého vo + REV 1 (sv) 198/07 (KOM) vacsina za.
vychodnej casti Atlantického oceanu ) + REV 2 (lv) 199/07 (KOM)
a v Stredozemnom mori, a ktorym sa meni a doplia
nariadenie (ES) ¢. 520/2007
Nariadenie Rady, ktorym sa meni a dopliia 15418/07 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
nariadenie (ES) ¢. 2505/96 otvarajice + REV 1 (It) vacsina za.
a stanovujuce spravu autonémnych colnych kvot + REV 2 (mt)
Spoloc¢enstva na urcité pol'nohospodarske
a priemyselné vyrobky
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DECEMBER 2007

NAZVY LEGISLATIVNYCH AKTOV - ‘ PRAVIDLO
V KONECNOM ZNENI PRIJATE TEXTY VYHLASENIA HLASOVANIA HLASOVANIA

Nariadenie Rady, ktorym sa meni a dopliia 15419/07 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
nariadenie (ES) ¢. 1255/96, ktorym sa docasne + COR 1 (bg) vacsina za.
pozastavuje uplatiiovanie autonomnych ciel podla | + REV 1 (It)
Spolo¢ného colného sadzobnika na niektoré +REV 1 COR 1 (It)
priemyselné a pol'nohospodarske vyrobky, ako aj + REV 2 (mt)
produkty rybolovu
Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady, ktorym | PE-CONS 3629/2/07 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢. 1925/2006 REV 2 vacsina za.
o pridavani vitaminov a mineralnych latok
a niektorych d’alsich latok do potravin
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady, PE-CONS 3628/3/07 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) €. REV 3 véacsina za.
1924/2006 o vyzivovych a zdravotnych tvrdeniach
o potravinach, pokial’ ide o vykonavacie pravomoci
prenesené na Komisiu
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady, PE-CONS 3652/2/07 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
o integrovanej prevencii a kontrole znecistovania REV 2 vacsina za.
zivotného prostredia (kodifikované znenie)
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DECEMBER 2007

NAZVY LEGISLATIVNYCH AKTOV - ‘ PRAVIDLO
V KONECNOM ZNENI PRIJATE TEXTY VYHLASENIA HLASOVANIA HLASOVANIA

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady, PE-CONS 3653/1/07 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
o zornom poli vyhl'adu a stieraCoch predného skla | REV 1 véacsina za.
kolesovych poI'nohospodarskych alebo lesnych
traktorov (kodifikované znenie)
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady, PE-CONS 3646/1/07 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
o programe Spolo¢enstva na oznacovanie REV 1 vacsina za, okrem:
energetickej ti¢innosti kancelarskych zariadeni Zdrzali sa: DE
(prepracované znenie)
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady, PE-CONS 3687/1/07 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
ktorou sa meni a dopliia smernica 2003/54/ES, REV 1 vacsina za.
pokial’ ide o uplatiiovanie urcitych ustanoveni
v Estonsku
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady, PE-CONS 3688/2/07 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) €. REV 2 véacsina za.
2004/2003 o stattite a financovani politickych stran
na eurdpskej urovni
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DECEMBER 2007

NAZVY LEGISLATIVNYCH AKTOV - ‘ PRAVIDLO
V KONECNOM ZNENI PRIJATE TEXTY VYHLASENIA HLASOVANIA HLASOVANIA

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady, PE-CONS 3631/7/07 | 200/07 (KOM, Rada) | Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
o definovani, popise, prezentacii, oznacovani REV 7 201/07 (KOM) vacsina za, okrem:
a ochrane zemepisnych oznaceni lichovin, 202/07 (PL) Zdrzali sa: LT
a o zruseni nariadenia (EHS) ¢. 1576/89 203/07 (SE) Proti: SE, PL
Nariadenie Rady, ktorym sa meni a dopliia 16290/07 204/07 (IT, ES) Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
nariadenie Rady (ES) ¢. 21/2004, pokial’ ide + COR 1 (it) 205/07 (UK véacsina za, okrem:
o termin zavedenia elektronickej identifikacie pre + REV 1 (es) podporené Proti: ES, IT
ovce a kozy +REV 1 COR 1 (es) | SK+IE+DE)
2 842. zasadnutie Rady Eurdpskej unie
(ZIVOTNE PROSTREDIE), ktoré sa konalo 20.
decembra 2007
Nariadenie Rady, ktorym sa na rok 2008 stanovuju | 15863/07 206/07 (KOM) Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
rybolovné moznosti a suvisiace podmienky pre 207/07 (BU) vacsina za.
urcité populacie ryb a skupiny populécii ryb
uplatnitel'né v Ciernom mori
Nariadenie Rady, ktorym sa docasne pozastavuje 15840/07 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
uplatilovanie dovozného cla na niektoré obilniny vacsina za.
v hospodarskom roku 2007/2008
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DECEMBER 2007

NAZVY LEGISLATIVNYCH AKTOV - ‘ PRAVIDLO
V KONECNOM ZNENI PRIJATE TEXTY VYHLASENIA HLASOVANIA HLASOVANIA
Nariadenie Rady, ktorym sa meni a doplia 14695/07 Jednomysel'nost” | VSetky ¢lenské Staty hlasovali
nariadenie (ES) ¢. 2100/94, pokial’ ide za.
o podmienky pre podanie ziadosti o udelenie prav
Spoloc¢enstva k odrodam rastlin
Rozhodnutie Rady, ktorym sa Franctizsku povoluje | 15285/07 Jednomysel'nost’ | VSetky Clenské Staty hlasovali
uplatiiovat’ znizenu danova sadzbu na bezolovnaty za.
benzin pouzivany ako pohonna hmota a uvol'neny
na spotrebu v departementoch Korziky podla
¢lanku 19 smernice 2003/96/ES
Smernica Rady o oslobodeni tovaru, ktory dovazaju | 16490/07 211/07 (Rada) Jednomysel'nost’ | VSetky Clenské Staty hlasovali
osoby cestujuce z tretich krajin, od dane z pridanej | + REV 1 (pt) 212/07 (KOM) za.
hodnoty a spotrebnej dane + REV 2 (lv)
+REV 3 (mt)
Smernica Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica | 16172/07 213/07 (Rada, KOM) | Jednomyselnost’ | VSetky ¢lenské Staty hlasovali
2006/112/ES, pokial’ ide o urcité docasné opatrenia | + COR 1 (lv) 214/07 (MT) za, okrem:
tykajice sa sadzieb dane z pridanej hodnoty Zdrzali sa: FR
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DECEMBER 2007

NAZVY LEGISLATIVNYCH AKTOV

PRAVIDLO

V KONECNOM ZNENI PRIJATE TEXTY VYHLASENIA HLASOVANIA HLASOVANIA
Rozhodnutie Rady, ktorym sa Spojenému 16446/07 Jednomysel'nost’ | VSetky Clenské Staty hlasovali
kralovstvu povoluje, aby nad’alej uplatiiovalo + REV 1 (hu) za.
opatrenie odchyl'ujuce sa od ¢lanku 26 ods. 1 pism.

a), ¢lanku 168 a ¢lanku 169 smernice 2006/112/ES
o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty
Nariadenie Rady o vytvoreni spolo¢ného podniku 15969/4/07 REV 4 220-221/07 (KOM) Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
ARTEMIS, ktorym sa vykonava spolo¢na 222/07 (DE) véacsina za.
technologicka iniciativa pre vstavané pocitacové 223/07 (FR, DE)
systémy
Nariadenie Rady, ktorym sa zaklada spolo¢ny 15970/07 224/07 (KOM) Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
podnik Cisté nebo + REV 1 (en) 225/07 (DE) vacsina za.
+ REV 2 (hu) 226/07 (KOM)
+ REV 3 (es) 227/07 (ES, DK)
+ REV 4 (ro)
+ REV 5 (bu)
+ REV 6 (pl)
+REV 7 (el)
+REV 8 (fi)
+REV 9 (sl)
+REV 10 (pt)
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DECEMBER 2007

NAZVY LEGISLATIVNYCH AKTOV - ‘ PRAVIDLO
V KONECNOM ZNENI PRIJATE TEXTY VYHLASENIA HLASOVANIA HLASOVANIA
Nariadenie Rady, ktorym sa zaklada spolo¢ny 15974/1/07 REV 1 228-229/07 (KOM) Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
podnik ENIAC + REV 2 (fi) 230/07 (DE) véacsina za.
231/07 (DE, FR)

Nariadenie Rady, ktorym sa zaklada spolo¢ny 15977/07 232/07 (KOM) Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty hlasovali
podnik Iniciativy pre inovacné lieky 233/07 (DE) vacsina za.
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PRILOHA II

2 839. zasadnutie Rady Eurépskej inie (VSEOBECNE ZALEZITOSTI A VONKAJSIE
VZTAHY), ktoré sa konalo 10. decembra 2007

VYHLASENIE 194/07

Vyhlasenie Nemecka

Nemecko s pol'utovanim konstatuje, Ze preklady usmerneni EU pre presadzovanie a ochranu prav
dietat’a do aradnych jazykov EU vratane neméiny neboli predloZené v koneénom termine
planovanom pre prijatie usmerneni na zasadnuti Rady 10. decembra 2007. Nemecko ocakava, ze
nemecky preklad bude k dispozicii ¢o najskor.

Stuhlas s prijatim tychto usmerneni sa nedotyka buducich pripadov, kedy dokumenty, o ktorych sa
ma rokovat’, neboli do nemc¢iny prelozené tiplne a véas pred zaciatkom zasadnutia Rady.

Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2007

VYHLASENIE 195/07

Vvhlasenie Komisie

,,Komisia konstatuje, ze pravnym zakladom jej navrhu bol ¢lanok 133 ods. 1 a 5 v spojeni s ¢lanku
300 ods. 2. druhym pododsekom Zmluvy o ES. Rada doplnila ¢lanok 133 ods. 6, ¢lanok 71 a ¢lanok
80 ods. 2 a zastupcovia vlad ¢lenskych statov, ktori sa zisli na zasadnuti Rady, navyse prijali
rozhodnutie, ktorym schval'uju vstup Kapverd do WTO. Komisia sa nazdéava, ze jej navrh
obsahoval spravny pravny zaklad, a zastava nazor, ze rozhodnutie zastupcov vlad ¢lenskych statov,
ktori sa zi$li na zasadnuti Rady, nebolo potrebné. Komisia si preto vyhradzuje pravo vyuzit’ vsetky
dostupné pravne prostriedky.*

2 841. zasadnutie Rady Eurépskej iinie (POCNOHOSPODARSTVO A RYBNE
HOSPODARSTVO), ktoré sa konalo 17., 18. a 19. decembra 2007

VYHLASENIE 196/07

Vvhlasenie Komisie

,,Komisia vyjadruje pol'utovanie nad tym, Zze Rada v tejto zmene a doplneni nariadenia ¢. 41/2007
neprijala navrh zakazu vSetkého rybolovu v zaujme ochrany hlbokomorskych biotopov v Styroch
navrhovanych lokalitach sustavy Natura 2000 pri juznom a zadpadnom pobrezi Irska.
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Komisia opakuje, ze je odhodlana uplatnovat’ opatrenia spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva vSade tam, kde s potrebné v zaujme ochrany citlivych hlbokomorskych biotopov
pred skodlivymi ti¢inkami rybolovnych technik. Komisia zacleni zakaz vSetkych rybolovnych
¢innosti v tychto oblastiach do nédvrhu nariadenia, ktorym sa na rok 2008 stanovuju rybolovné
moznosti a suvisiace podmienky pre urcité populacie ryb a zoskupenia rybich populacii uplatnite'né
vo vodach Spolocenstva a pre plavidla Spoloc¢enstva vo vodach, v ktorych sa vyzaduji obmedzenia
vylovu, pretoze je nevyhnutné ustanovit’ v pravnych predpisoch ochranu tychto lokalit zaradenych
do sustavy NATURA 2000 a pretoze sa poziadalo o vedecké odporucanie a konzultovalo sa

s prislusSnymi orgadnmi (regionalnymi poradnymi radami). Tieto opatrenia sa potom zaclenia do
pripravovaného navrhu o technickych opatreniach.*

VYHLASENIE 197/07

Vvhlasenie Radyv a Komisie

Rada a Komisia su si vedomé toho, ze ustanovenia ¢lanku 4 suc¢asného nariadenia posiliiuju
ustanovenia prijaté v ramci planu obnovy populécii tuniaka modroplutvého. Rada vyzyva Komisiu,
aby jej predlozila navrhy zamerané na podporu prijatia tychto ustanoveni na tirovni ICCAT jeho
zmluvnymi stranami v Case revizie planu v roku 2008.

V ramci pripravy na vyrocné zasadnutie [ICCAT v novembri 2008, zameranej na pripadnt reviziu
planu obnovy populacii tuniaka modroplutvého, Komisia navySe zhodnoti prostriedky vykonavania,
najma technické opatrenia uvedené v plane, a v pripade potreby predlozi Rade prislusné navrhy na
upravu planu.

Komisia v kontexte preskiimania v roku 2008, ktoré sa uskuto¢ni na zaklade novych vedeckych
odporacani, zohl'adni aj odporicania uvedené v sprave Eurdpskeho parlamentu.

VYHLASENIE 198/07

Vvhlasenie Komisie

k ¢lanku 29 — ,,Financovanie*

Vzhl'adom na osobitny ramec zriadeny podla tohto nariadenia Komisia podl'a ¢lanku 24 ods. 2
druhého pododseku v pozitivnom zmysle preskiima moznost’ prekro¢enia prahov pre financny
prispevok z EFRH na opatrenia uvedené v ¢lanku 24 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.
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VYHLASENIE 199/07

Vvhlasenie Komisie

k Clanku 22 — ,,Kontrola v pristave alebo na farme*

Komisia sa domnieva, Ze z ¢lanku 25 jasne vyplyva, ze pozorovatelia si zodpovedni za pozorovanie
a monitorovanie dodrziavania podmienok chovnej ¢innosti. Povinnost'ou pozorovatel'ov je overovat’
spravu o umiestneni do klietok. Navyse toto nariadenie ustanovuje, ze kazdy ¢lensky stat, v ktorého
oblasti pravomoci sa nachadza vykrmovacia alebo chovna farma tuniakov modroplutvych,
zabezpeci pritomnost’ pozorovatel'ov pocas vSetkych premiestneni tuniaka modroplutvého do
klietok a kazdého vylovu ryb z farmy.

VYHLASENIE 200/07

Vvhlasenie Radv a Komisie

k oznacovaniu sladidiel

Komisia a Rada suhlasia, Ze je potrebné, aby sa o najskor prijali pravidla pre oznacovanie zloziek
liehovin, ako sa uvadzaju v smernici 2000/13/ES.

VYHLASENIE 201/07

Vvhlasenie Komisie

k urovni pripustného obsahu kyseliny kyanovodikovej a etylkarbamatu v suvislosti
s rokovanim o navrhu tykajucom sa lichovin

Komisia sa domnieva, ze otazka pripustného obsahu kyseliny kyanovodikovej a etylkarbamatu

v lichovinach sa tyka verejné¢ho zdravia.

Utvary Komisie tato zaleZitost' v ¢o najkratSom termine preskimaju s cielom poskytnut’ vedecké
udaje a predlozit’ mozné navrhy na prehodnotenie maximalneho obsahu kyseliny kyanovodikove;j
a stanovenie maximalneho obsahu etylkarbamatu v destilatoch z vyliskov z kdstkového ovocia

a destilatov z kdstkového ovocia.

VYHLASENIE 202/07

Vvhlasenie Pol’ska

k vodke

Ochrana povesti predajného nazvu kazdej lichoviny, ktora je délezita pre Eurdpsku tniu, je vo
vSeobecnom zaujme spotrebitelov aj podnikov, ktoré predavaju vyrobky na vnutornom trhu

a vyvazaju vyrobky do tretich krajin. Je tiez d6lezité zabezpecit, aby sa na vyrobu takychto liechovin
pouzivali suroviny pochadzajuce z izemia Europskej tnie.
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,Vodka“ je predajny ndzov liechoviny, ktord ma vyznamny podiel na predaji alkoholickych népojov.
Liehovina uvadzana na trh pod predajnym nédzvom ,,vodka“ sa v suc¢asnosti stdva najma medzi
spotrebite'mi z krajin OECD znac¢ne obl'ibenou.

Povolenie udelované podla prava EU na pouZivanie predajného nazvu ,,vodka“ s cielom opisat’
vyrobky vyrobené z inych surovin ako obilia a zemiakov, ktoré sa pouzivaju tradi¢ne, by poskodilo
povest vodky a malo by negativny vplyv na jej kvalitu a budice postavenie na trhu. Pol'sko
vyjadruje pol'utovanie nad skuto¢nost'ou, ze rozdelenie surovin vo vymedzeni pojmu ,,vodka“ do
dvoch skupin nie je v pripade vyrobkov vyrobenych z tradi¢nych surovin spojené so ziadnou
osobitnou a uc¢innou pravnou ochranou predajného nazvu ,,vodka®, co je, pokial ide o vSetky
ostatné liehoviny, predsa hlavnym ciel'om tohto pravneho aktu.

Odklon od metodiky pouzivania predajnych nazvov prijatej v tomto nariadeni a jednoduché
odkazovanie na horizontalne ustanovenia smernice 2000/13/ES, ktoré sa v suvislosti s uvadzanim
nazvu netradi¢nych surovin na etikete (¢lanok 13 ods. 2) uplatituju na vSetky potraviny, mari
zékladny ciel’ tohto nariadenia, ktorym je zaviest’ osobitné ustanovenia pre lichoviny

v samostatnom pravnom akte. Tento pristup bude viest’ k tomu, Ze spotrebitelia mozno dostanu
nepresné alebo nepriame informacie o surovinach pouzitych na vyrobu alkoholu, a bude teda mozné
ich zavadzat’. Takéto rieSenie sa nepouzilo v pripade ziadnej inej liehoviny alebo predajného nazvu
ziadneho iného vyrobku, ktorého nédzov je osobitne chraneny a Specificky regulovany na Grovni
Spoloc¢enstva.

Prijaté vymedzenie pojmu vodka nechrani zaujmy tych, ktori vodku vyrabaja z tradi¢nych surovin
a ktori vyrabaji 98 % vsetkej vodky vyrabanej v EU (v stilade s inymi svetovymi vyrobcami ako st
Rusko, Ukrajina a Kanada). Znamena to, zZe buduci vyrobcovia novych vodiek vyrabanych

z netradi¢nych surovin budi moct’ automaticky vyuzivat povest’, ktort si vodky vyrabané

z tradi¢nych surovin ziskali za mnohé roky.

Toto znamend povolenie experimentovat’ a hl'adat’ lacné suroviny na izemi Eurdpskej unie alebo

v tretich krajinach. U¢inky tohto rozhodnutia teda nebudu citit’ iba vyrobcovia a spotrebitelia, ale aj
vyrobcovia etylalkoholu a pol'nohospodari EU, ktori po mnoho rokov dodavali suroviny na vyrobu
vodky.

Vzhl'adom na uvedené je Pol'sko proti tomu, aby Rada prijala nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady o definovani, opise, prezentacii, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni lichovin
a o zruseni nariadenia Rady (EHS) ¢. 1576/89.
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VYHLASENIE 203/07

Vyhlasenie Svédska

k brinnvinu a dochucovanej vodke
,,Brannvin‘:

Svédsko nesthlasi s navrhom nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o definovani, popise,
prezentacii, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni lichovin z tychto dovodov: nariadenie
nezohladiiuje §védske tradicie a Svédske jazykové zvyklosti, ani nie je v sulade so spolo¢nou
poziciou o pouzivani pojmov , lichoviny, lichovinovy napoj a brénnvin”, ktora Svédsko podporilo.

Pretoze sa pojem ,,brdnnvin” nenachadza v nariadeni, domnievame sa, ze v sulade so Svédskou
tradiciou a Svédskymi jazykovymi zvyklostami mézeme pouzivat’ pojem ,.brdinnvin” pri
oznacovani, prezentacii a popise lichovin a inych potravin.

Dochucovana vodka:

Svédsko sa tiez domnieva, Ze rovnaké pravidla by sa mali uplatiiovat’ na ozna¢ovanie surovin tak
pre kategoriu vodky, ako aj pre kategoriu dochucovanej vodky, ked’Zze zmyslom takéhoto
oznacovania je poskytnut’ spotrebitel'ovi jasné informacie.

VYHLASENIE 204/07

Vyhlasenie talianskej a Spanielskej delegacie

Talianska a Spanielska delegacia vyjadruju svoju nespokojnost’ s obsahom navrhu na zmenu
a doplnenie nariadenia ¢. 21/2004, pokial’ ide o termin zavedenia elektronickej identifikacie pre
ovce a kozy, ako aj s dovodmi uvedenymi pocas suvisiacich technickych diskusii.

V nariadeni, podl'a ktorého bola elektronicka identifikacia oviec a kdz povinna od 1. januara 2008,
sa ustanovuje 4-rocné prechodné obdobie, pocas ktorého by Clenské Staty mali prijat’ vSetky
opatrenia potrebné na splnenie tejto povinnosti.

Aby tento ciel’ ¢o najlepsie zrealizovali, investovali Taliansko a Spanielsko do tohto projektu
vyznamné finan¢né a 'udské zdroje. Ked’Ze sa tento ciel’ rovnakou mierou nesplnil na Grovni
Spolo¢enstva, opatrenia prijaté na vnlitroStatnej rovni s uc¢inné len v obmedzenej miere.

Napriek, tomu, ze je potrebné vziat’ do uvahy tazkosti, s ktorymi sa niektoré ¢lenské Staty stretli pri
zavadzani elektronickej identifikacie v lehote stanovenej v nariadeni, sa mozno s dévodmi
uvedenymi v suvislosti s technickymi a ekonomickymi t'azkost’ami, ktoré brania zavedeniu
elektronickej identifikacie do roku 2008, len sotva stotoznit’, a najmai ich nie je mozné vyriesit
prostrednictvom navrhovaného odkladu.
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Odlozit’ zavedenie elektronickej identifikacie do 31. decembra 2009 znamena odlozit’ do tohto
datumu aj vykonavanie d’alsich zaviazkov ustanovenych v nariadeni, ¢o by viedlo k zlozitému
uplatilovaniu nariadenia (a jeho nevelkej uzito¢nosti) s nevyhnutnymi désledkami pre celu oblast’
registracie oviec a koz.

Z tohto dovodu Taliansko a Spanielsko hlasuju proti prijatiu navrhu na zmenu a doplnenie
nariadenia ¢. 21/2004.

VYHLASENIE 205/07

Vyhlisenie Spojeného kraPovstva podporené Slovenskom a Irskom

Spojené kralovstvo podporuje oddialenie zavedenia povinnej elektronickej identifikécie pre ovce

a kozy. So zretel'om na c¢as, ktory uplynul od dohody o povodnom nariadeni, v§ak Spojené
kralovstvo vyzyva Komisiu, aby prehodnotila svoje posudenie vplyvu a zohl'adnila pritom naklady
odvetvia a prisluSnych organov a vplyv nariadenia (ES) ¢. 21/2004 na konkurencieschopnost’
odvetvia chovu oviec a koz s cielom potvrdit’ pred nadobudnutim uc¢innosti EID, ¢i sa ciele
nariadenia plnia najhospodarnej$im moznym spdsobom.

VYHLASENIE 206/07

Vvhlasenie Komisie

Toto nariadenie je prvym krokom k ustanoveniu podmienok pre trvalo udrzate'né vyuzivanie
rybolovnych oblasti v Ciernom mori, ¢im sa zlepsuje dlhodoba stabilita sektora rybolovu

v Bulharsku a Rumunsku. Po pristipeni Bulharska a Rumunska sa na rok 2008 po prvykrat
stanovuju rybolovné moznosti a prechodné technické opatrenia, a to na zaklade udajov
predlozenych na zvaZzenie oboma ¢lenskymi $tatmi a so zretelom na pripomienky STECF z 9.
oktobra 2007. Mala by sa podporovat’ spolupraca v otazkach rybolovu s tretimi krajinami
hrani¢iacimi s Ciernym morom a zaroveii by sa mala preskimat’ moznost’ zriadenia regionalnej
organizacie pre riadenie rybného hospodarstva.

VYHLASENIE 207/07

Vvhlasenie bulharskej delegacie

Bulharsko vita vyhlasenie Komisie, pricom opdtovne podciarkuje, Ze toto nariadenie je len prvym
krokom dlhého procesu stanovenia vhodnych pravidiel Spolo¢enstva pre Cierne more. Je jasné, e
na doplnenie chybajucich vyskumnych tidajov bude potrebné zacat’ d’alSie vedecké badanie. Z tohto
dovodu a v kontexte buducich rokovani o otdzkach rybolovu so §tatmi hrani¢iacimi s Ciernym
morom, ktoré nie si ¢lenmi Eurdpskej unie, povazujeme toto nariadenie za prechodné

s nepovazujeme ho za precedens do buducnosti.
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VYHLASENIE 208/07

Vvhlasenie Rady

Rada vyzyva Stdny dvor, aby v informacnej poznamke k podavaniu prejudicidlnych navrhov
vnutroStatnymi sudnymi organmi uviedol pre tieto sudne organy uzito¢né informacie tykajuce sa
pripadov, ked’ je vhodné poziadat’ o pouzitie nalichavého prejudicialneho konania, najma z dovodu
kratkych lehot ulozenych vnutro§tatnymi pravnymi predpismi alebo pravnymi predpismi
Spolocenstva alebo z dévodu zavaznych nasledkov pre dotknutt osobu. Rada vyzyva Stdny dvor,
aby naliehavé prejudicialne konanie uplatiioval aj v pripade odnatia slobody.

Rada berie na vedomie zdmer Sudneho dvora zabezpecit' pri si¢asnom zohl'adneni stupia
naliehavosti veci, aby ¢lenské §taty mali na vyjadrenie pripadnych pisomnych pripomienok

a pripravu ustnych prednesov dostatocny ¢as a potrebné preklady, aby sa tak zabezpecila ich u¢inna
a uzito¢na ucast’ na konani. Rada vyzyva Stdny dvor, aby zabezpecil, Ze lehoty nebudu v tomto
ohl'ade v zasade kratSie ako 10 pracovnych dni, a aby Gstne konanie prispdsobil potrebam
nalichavého konania. Rada poznamenéva, ze nalichavé prejudicialne konanie by sa malo skoncit’ do
troch mesiacov.

Rada nakoniec berie na vedomie zdmer Sudneho dvora zabezpecit,, tak ako v pripade vsetkych
konani, transparentnost’ uplatiiovania naliehavého prejudicidlneho konania a ziada ho, aby
najneskor do troch rokov od nadobudnutia u¢innosti tohto konania predlozil spravu o jeho
vykonavani, pricom udaje uvedené v sprave sa budu kazdoro¢ne aktualizovat’, a najmi o jeho praxi
pri rozhodovani o zacati nalichavého konania.

VYHLASENIE 209/07

Vyhlasenie belgickej delegacie

Belgicko sa domnieva, ze skuto¢nost’, ze vo vyhlaseni, ktoré sa ma uviest’ v zapisnici Rady, sa
ustanovilo, ze Stidny dvor najneskor tri roky po nadobudnuti ucinnosti nového naliechavého konania
predlozi Rade spravu o jeho vykondavani, zjavne znamena, ze ak to bude vhodné, urobi sa vsetko
potrebné na to, aby ustanovenia mohli byt predmetom revizie.

VYHLASENIE 210/07

Vvhlasenie Talianska

Taliansko sa domnieva, Ze rozhodnutie Rady, ktorym sa meni a dopiia rokovaci poriadok Rady na
ucely vykonavania ¢lanku 205 ods. 4 Zmluvy o zalozeni Europskeho spolocenstva, ¢lanku 118 ods.
4 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolo¢enstva pre atomovu energiu a treticho pododseku ¢lanku 23
ods. 2 a ¢lanku 34 ods. 3 Zmluvy o Eur6pskej nii, by sa nemalo povazovat’ za precedens pre
definiciu alebo vyklad pojmu ,,obyvatel'stvo vo vzt'ahu ku kvalifikovanej va¢sine v ramci novej
Lisabonskej zmluvy.
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Taliansko preto zdoraziuje, ze je potrebné v prihodnom c¢ase zacat’ diskutovat’ o kritériu, na zaklade
ktorého sa vymedzi pojem ,,eurdpske obyvatel'stvo™ potom, ako nova zmluva nadobudne platnost’.

VYHLASENIE 211/07

Vyvhlasenie Rady

,Rada uvadza, ze ¢lanky 1 az 16 tejto smernice a ustanovenia o povolenych mnozstvach pre
cestujucich obsiahnuté v nariadeni, ktorym sa meni a doplna nariadenie (EHS) ¢. 918/83
ustanovujuce systém Spoloc¢enstva pre oslobodenie od cla, sa uplatituju od toho ist¢ho datumu.*

VYHLASENIE 212/07

Vvhlasenie Komisie

,,V nepravdepodobnom pripade, Ze sa do konca marca 2008 nedosiahne dohoda o colnom predpise,
ktorym sa zmeni a doplni nariadenie (EHS) ¢. 918/83, je Komisia pripravena upravit’ svoj navrh tak,
aby sa tym umoznilo prijatie tej Casti, ktora sa tyka povolenych mnozstiev pre cestujlcich, aby sa
¢lenskym §tatom poskytol dostatok ¢asu na transpoziciu tejto smernice do vnutrostatneho prava.*

VYHLASENIE 213/07

Vyhlasenie Rady a Komisie
k celej smernici

,Rada a Komisia vyhlasuju, Ze prediZenie prechodnych opatreni, pokial’ ide o uréité do¢asné
opatrenia tykajice sa sadzieb dane z pridanej hodnoty, nema vplyv na v§eobecné rokovania, ktoré
sa maju uskutoc¢nit’ k otdzke nového vymedzenia rozsahu posobnosti znizenych sadzieb dane

z pridanej hodnoty, a na zaklade toho potvrdzuju, Ze sa prechodné opatrenia zahrnuté do zmluv

o pristipeni nebudu d’alej predlzovat’.*
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VYHLASENIE 214/07

Vvhlasenie Malty
k ¢lanku 127

,Malta pripomina vyhlasenie ¢. 37 pripojené k svojej zmluve o pristipeni a zdéraziuje, ze jej
suhlas s prechodnym obdobim, ktoré uplynie 31. decembra 2010 a pocas ktorého si pre dodania
potravin a farmaceutickych vyrobkov namiesto znizenej sadzby 5 % zachovéa svoju sadzbu DPH vo
vyske 0 %, ako aj svoj stihlas s vyhlasenim, ktoré sa uvedie v zapisnici k smernici Rady, ktorou sa
meni a dopiita smernica Rady 2006/112/ES, pokial’ ide o uréité do¢asné opatrenia tykajice sa
sadzieb dane z pridanej hodnoty, ktori Rada a Komisia schvalili 4. decembra 2007, st podmienené
tym, Ze v tento denl uplynie prechodné obdobie uvedené v ¢lanku 28 ods. 1 Siestej smernice o DPH
a v ¢lanku 402 smernice 2006/112/ES.*

VYHLASENIE 215/07

Vvhlasenie Komisie

Komisia berie na vedomie navrh/rozhodnutie Rady prispiet’ sumou 3,2 miliardy EUR na
financovanie ERF v roku 2008. Na zdklade poslednych odhadov vypracovanych Komisiou a EIB to
povedie k situécii, ked’ sa tok hotovosti znizi az o 400 milionov EUR v zavislosti od presného
datumu nadobudnutia platnosti revidovanej dohody z Cotonou.

Od roku 2001 Komisia s podporou ¢lenskych statov uskutociovala radikalnu reformu riadenia
vonkajsej pomoci ES s cielom riesit’ také vyzvy, akymi st zvysSenie ucinnosti a rychlosti a zlepsenie
kvality. Komisii sa podarilo tieto vyzvy zdolat’. Prostriedky 9. ERF budu v plnej miere viazané do
konca roka 2007. To je vobec po prvykrat, ¢o boli prostriedky ERF viazané pred nadobudnutim
ucinnosti nasledujiiceho ERF. Vyznamné nové iniciativy sa zacali v oblasti infrastruktiry, vody,
energetiky a udrziavania mieru v Afrike. Ro¢na troven thrady pomoci stabilne narastala v stulade

s medzinarodnymi zavizkami tykajicimi sa zvy$enia pomoci. Uroveii prispevkov do ERF na rok
2008, ktoré pozaduje Komisie, je plne v stlade s tymto trendom.

Névrh/rozhodnutie Rady tieto uspechy ohrozi, ked’ze pripravi Komisiu o finan¢né prostriedky
potrebné na udrzanie dosiahnutého pokroku. Z tohto dovodu Komisia nebude moct’ splnit’ Cast’
svojich zmluvnych a pravnych zavizkov k tretim stranam do konca roka 2008.

Toto sa udeje sucasne s nadobudnutim platnosti revidovanej dohody z Cotonou, ako aj so zacatim

vykonévania stratégie EU — Afrika, ktora bude schvélena v Lisabone tento tyzden. Takato situdcia,
v ktorej Komisia nemdze plnit’ svoje zavézky, bude politicky neobhajite'na vo¢i naSim partnerom

AKT.

Komisia vyzyva Radu, aby dala k dispozicii potrebné financné prostriedky, ktoré Komisii umoznia
splnit’ si jej politické a pravne zavazky. Komisia naliehavo ziada jednotlivé ¢lenské $taty, aby svoj
prispevok na rok 2008 uhradili v plnej vyske, ktori pozaduje Komisia.

10686/2/08 REV 2 dpn/DPM/ro 19
PRILOHA II DG F III SK



VYHLASENIE 216/07

Vvhlasenie Francuzska

,Francuzske organy pripominaju vyznam, ktory prikladaju programom financovanym z ERF.
Opétovne potvrdzuju svoju podporu politike spoluprace v zdujme rozvoja, ktora sa prostrednictvom
tohto finanéného nastroja realizuje v prospech krajin AKT a ZKU.

Upozornuju vSak na potrebu stanovit’ prispevky tak, aby nenarusili rozpocty ¢lenskych Statov
a v lehote kompatibilnej s ich vnutornymi rozpoc¢tovymi postupmi.

Francuzske organy bert na vedomie skuto¢nost’, Ze vyzvy na zaplatenie prispevkov v suvislosti
s programami ERF na rok 2008 sa stanovili vo vyske 3, 2 miliardy EUR.

V kazdom pripade tato suma predstavuje strop vydavkov, ktory nemdze byt preskimany.*

VYHLASENIE 217/07

Vvhlasenie Komisie

k pravidlim povodu

Navrh Komisie na nariadenie o pristupe na trh v rdmci EPA, v stlade so smernicami na rokovania
o EPA, obsahuje v konkrétnych oblastiach skvalitnenia sti¢asnych pravidiel pévodu ustanovenych
v protokole o pravidlach povodu v dohode z Cotonou. Uvedené zlepSenia sa tykaju oblasti
pol'nohospodarstva, rybného hospodarstva a textilnych/odevnych vyrobkov. Skvalitnenia v tychto
oblastiach sa partneri z krajin AKT dozadovali pocas rokovani o EPA v ramci parafovanych
prechodnych dohdd.

Komisia plne berie na vedomie Specificku situdciu krajin AKT a ich potrebu osobitne rozvijat’

a diverzifikovat’ svoje hospodarstvo podporou SirSieho vyuzitia konkurencieschopnych dovazanych
vstupov. Tieto pravidla preto nebudii mat’ vplyv na budice navrhy preferenénych pravidiel pdvodu
zo strany Spolocenstva voci inym geografickym oblastiam. Buduce navrhy reformy pravidiel
povodu bude Komisia vypracovavat v uizkej spolupraci s ¢lenskymi Statmi.

Komisia tiez uznava potrebu skvalitnenia pravidiel pévodu v dohodéach o hospodarskom partnerstve
tym, Ze budu jednoduchsie, prehl'adnejSie a viac predvidatel'né. Tymto sa zabezpeci, ze Staty AKT
budil moct’ naplno vyuzivat’ preferencny pristup na trh s potrebnou pravnou istotou, pricom sa
zabrani obchadzaniu pravidiel, aby sa tak vyhody zo skvalitnenia mohli prejavit’ v krajinach AKT.

Komisia ¢o najskor pripravi vhodné navrhy na zachovanie moznosti kumulécie pévodu so
zamorskymi krajinami a izemiami.
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VYHLASENIE 218/07

Vvhlasenie Komisie

k vykonavaniu kapitoly IV

Dohody EPA ponukaju bezprecedentné otvorenie trhu EU vyvozcom z tretich krajin. Prisluiné
ochranné opatrenia si navyse konkrétnejSie ako opatrenia v inych regionalnych obchodnych
dohodach, bez znizenia existujucej prahovej urovne pre také opatrenia. Odrazaju Specificku situaciu
a zéujmy krajin AKT a neovplyviiuju budice nadvrhy ochrannych doloziek zo strany Spolocenstva.

Ochranné ustanovenia malu bilateralny charakter. Bilaterdlna ochrana je délezitym ndstrojom pri
liberalizacii obchodu pre vSetky zic¢astnené strany tym, ze ochranuje nasich partnerov z krajin AKT
a poskytuje potrebnu zachrannu siet’ pre vyrobcov Spolocenstva, ktori sa budti musiet’ prispdsobit’
takejto novej Struktire liberalizovaného trhu.

V zaujme vyvazeného pristupu, dohody, ktoré vytvaraja EPA, alebo ktoré povedu k ich vytvoreniu,
tiez stanovuju, ze pri vol'be bilateralnych ochrannych opatreni sa musia uprednostnit’ tie, ktorymi sa

¢o najmenej narisa fungovanie tychto dohod.

Komisia sa domnieva, ze rovnako prioritné musi byt uplatiiovanie ochrannych opatreni v kontexte
nariadenia o pristupe na trh v ramci EPA.

Tymto nie je dotknuté pravo ES uplatnit’ bilateralne ochranné opatrenia tam, kde su opravnené, ako
je uvedené v kapitole IV nariadenia.

VYHLASENIE 219/07

Vyvhlasenie Rady

o cukre

Rada pripomina vyhldsenie Komisie k ochrannej dolozke pre dovoz cukru do Spolocenstva z tretej
krajiny podl'a opatreni dohody EBA, uvedené v zéapisnici z 2 708. zasadnutia Rady pre
polnohospodarstvo a rybné hospodarstvo, ktoré sa konalo 20. februara 2006' v Bruseli:

Ak dovoz cukru do Spolocenstva z tretej krajiny podla opatreni dohody EBA v ktoromkol'vek
hospodarskom roku pocinajuc rokom 2008/09 vzrastie o viac ako 25 % v porovnani s dovozom
z tejto krajiny v predchadzajiicom hospodarskom roku, Komisia automaticky zacne postup
rozhodovania, ¢i je potrebné uplatnit’ opatrenia, ako napr. pozastavenie platnosti obchodnych
koncesii alebo ich do¢asné odobratie, dozor alebo iné ochranné opatrenia.*

! Pozri dokument 6538/06 ADD 1 PV/CONS 6 AGRI 51 PECHE 47.
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VYHLASENIE 220/07

Vvhlasenie Komisie

,,Komisii i nad’alej zalezi na zasade, v sulade s ktorou by mal byt’ postup vyberu vykonného
riaditel’a transparentny, profesionalny a dobre zorganizovany, aby sa zarucilo rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi kandidatmi a aby sa zabezpecilo rozdelenie uloh medzi vyberovy orgén
a menovaci organ s cielom vymenovat’ toho kandidata, ktory najlepsie spiiia vyberové kritéria.

Komisia sa ako ¢len spravnej rady zavidzuje zabezpecit', aby sa takyto postup zaviedol a aby sa
dodrzali uvedené zasady.*

VYHLASENIE 221/07

Vvhlasenie Komisie

,,Priurcovani poradia, v akom sa budu zo strany Spolo¢enstva financovat’ projekty v rdmci
spolo¢nych technologickych iniciativ, kde su zakladajicimi ¢lenmi ¢lenské Staty, bude zastupca
Komisie v spolo¢nom podniku héjit’ zasady stanovené v pravidlach casti na 7. RP, najmé zasadu,
ze navrhy sa zoradia na zaklade hodnotenia nezavislych expertov.

Na ucastnikov uvedenych na zoznamoch obsahujucich poradie sa mézu uplatiovat’ vnutrostatne
kritérid opravnenosti, ak su tieto kritéria objektivne a konkrétne a ak su jasne a otvorene uvedené
v prisluinych vyzvach na podavanie navrhov. Dalej je potrebné zabezpegit,, aby vnutro§tatne
kritéria neodporovali zdsadam transparentnosti, excelentnosti a rovnakého zaobchadzania.

Tiez je potrebné pripomenut’, Ze nesplnenie konkrétneho vnutrostatneho kritéria opravnenosti
neovplyvni poradie projektov vytvorené na zaklade nezavislého hodnotenia, s vynimkou takych
pripadov, kde by absencia vnutrostatnej finan¢nej podpory ohrozila celkovu realizovatel'nost’
projektu.

VYHLASENIE 222/07

Vyhlasenie Nemecka

,Nemecko so znepokojenim pozoruje proces postupného zaclenovania decentralizovanych organov
Spoloc¢enstva do rozsahu posobnosti Protokolu o vysadach a imunitach Eurdpskych spolocenstiev
z 8. aprila 1965 a s pol'utovanim konstatuje, ze prostrednictvom zaradenia spolo¢nych
technologickych iniciativ sa v tomto smere podnika d’alsi krok vpred.
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Uz pocas zriadenia spolo¢ného podniku ITER vznieslo Nemecko z4sadné vyhrady a odvolava sa na
svoje vyhlasenie do zépisnice Rady, ktoré v tomto kontexte vydalo. V spolo¢nom podniku ITER sa
vylucila tcast’ stkromného sektora, priCom urcitd porovnatelnost’ s vykonnymi agentiirami je
sporna. Toto vSak neplati v stvislosti so si¢asnymi spolo¢nymi technologickymi iniciativami.

Nemecko pripomina potrebu vSeobecnej vymeny nazorov z hl'adiska primeranosti udel'ovania
vysad a imunit v zjednotenej Eurdpe, a to najmé v stvislosti s decentralizovanymi organmi
Spolocenstva. Nemecko uz niekol’kokrat o takato vymenu nazorov spolu s ostatnymi ¢lenskymi
Statmi poziadalo. Komisia uz odsthlasila usporiadanie takejto diskusie v primeranom ¢asovom
horizonte v stvislosti so zriadenim Europskej agenttry pre ochranu hranic v marci roku 2004.

Nemecko trva aj na nazore, ze uplatnovanie sluzobného poriadku ES na vSetky osoby zamestnané
subjektmi Spolocenstva by sa malo riesit restriktivne. Nemecko ostro kritizuje skuto¢nost’, ze
sluzobny poriadok ES sa odteraz bude uplatiiovat’ na verejno-sukromné partnerstva, ktoré buda

z vii&ej Gasti financované zo sukromnych prostriedkov, a nie z prostriedkov EU. Preto Nemecko
ziada Komisiu, aby pristipila k zdsadnému prehodnoteniu ¢oraz rozsiahlejSieho a scasti uz
nefunkéného uplatiiovania sluZobného poriadku EU vratane moznych alternativnych pristupov.“

VYHLASENIE 223/07

Vvhlasenie Francuzska a Nemecka

,Francuzska republika a Nemecko v otazke spolo¢nych technologickych iniciativ ARTEMIS

a ENIAC zdoéraznuju vyznam postupu uvedeného v ¢lanku 13 ods. 5 pism. b) Statatu, ktory
stanovuje, Ze ,,spolo¢ny podnik overi perspektivnych ucastnikov a ich prispevok k navrhom
projektov na zaklade overeni, ktoré poskytnu prislusné verejné organy, a vopred stanovenych
vnutrostatnych kritérii opravnenosti na financovanie alebo kritérii opravnenosti na financovanie
spolo¢ného podniku.*

Uvedené¢ kritéria opravnenosti a overovaci postup, ktory vykonaji vnutrostatne organy a spolocny
podnik, mozu v tomto kontexte zahiiiat’ hodnotenie vplyvu na konkurencieschopnost’, rast
a zamestnanost’.

Tieto Clenské Staty tiez pripominaju, ze proces hodnotenia a vyberu bude vychadzat’ zo zasad
rovnakého zaobchédzania, excelentnosti a hospodarskej sut'aze v stilade s ¢lankom 13 ods. 5 pism.
c) Statatu.
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VYHLASENIE 224/07

Vvhlasenie Komisie

Komisii i nad’alej zalezi na zasade, v sulade s ktorou by mal byt postup vyberu vykonného riaditel’a
transparentny, profesiondlny a dobre zorganizovany, aby sa zarucilo rovnaké zaobchadzanie so
vSetkymi kandidatmi a aby sa zabezpecilo rozdelenie uloh medzi vyberovy organ a menovaci organ
s cielom vymenovat’ toho kandidata, ktory najlepsie spiiia vyberové kritéria.

Komisia sa ako ¢len spravnej rady zavidzuje zabezpecit', aby sa takyto postup zaviedol a aby sa
dodrzali uvedené zasady.

VYHLASENIE 225/07

Vyhlasenie Nemecka

Nemecko so znepokojenim pozoruje proces postupného zaclenovania decentralizovanych organov
Spoloc¢enstva do rozsahu posobnosti Protokolu o vysadach a imunitach Eurdpskych spolocenstiev
z 8. aprila 1965 a s pol'utovanim konstatuje, ze prostrednictvom zaradenia spolo¢nych
technologickych iniciativ sa v tomto smere podnika d’alsi krok vpred.

Uz pocas zriadenia spolo¢ného podniku ITER vznieslo Nemecko zasadné vyhrady a odvolava sa na
svoje vyhlasenie do zapisnice Rady, ktoré v tomto kontexte vydalo. V spolo¢nom podniku ITER sa
vylucila tcast’ stkromného sektora, priCom urcitd porovnatelnost’ s vykonnymi agentiirami je
sporna. Toto vSak neplati v suvislosti so si¢asnymi spolo¢nymi technologickymi iniciativami.

Nemecko pripomina potrebu vSeobecnej vymeny nazorov z hl'adiska primeranosti udel'ovania
vysad a imunit v zjednotenej Eurdpe, a to najmé v stvislosti s decentralizovanymi organmi
Spolocenstva. Nemecko uz niekol’kokrat o takato vymenu nazorov spolu s ostatnymi ¢lenskymi
Statmi poziadalo. Komisia uz odsthlasila usporiadanie takejto diskusie v primeranom ¢asovom
horizonte v stuvislosti so zriadenim Europskej agenttry pre ochranu hranic v marci roku 2004.

10686/2/08 REV 2 dpn/DPM/ro 24
PRILOHA II DG F III SK



Nemecko trva aj na nazore, ze uplatiovanie sluzobného poriadku ES na vSetky osoby zamestnané
subjektmi Spolocenstva by sa malo riesit’ restriktivne. Nemecko ostro kritizuje skuto¢nost’, Ze
sluzobny poriadok ES sa odteraz bude uplatiiovat’ na verejno-sukromné partnerstva, ktoré buda

z vii&ej Gasti financované zo sukromnych prostriedkov, a nie z prostriedkov EU. Preto Nemecko
ziada Komisiu, aby pristipila k zdsadnému prehodnoteniu oraz rozsiahlejSieho a scasti uz
nefunkéného uplatiiovania sluzobného poriadku EU vratane moznych alternativnych pristupov.

VYHLASENIE 226/07

Vvhlasenie Komisie

Struktira partnerstva STI Cisté nebo sa vytvorila na ziklade dékladnych rokovani s priemyslom
a Clenskymi $tatmi, ktoré prebiehali viac ako dva roky. Vyberovy proces sa zakladal na kritériach
excelentnosti, otvorenosti a transparentnosti a Komisia zabezpeci, aby sa tieto kritéria nad’alej
uplatiiovali pri realizacii STI.

Uloha Komisie vo vietkych spoloénych technologickych iniciativach bude v stlade s hlavnymi

zasadami rdmcového programu vzdy spocivat’ v zabezpeceni najvyssej urovne excelentnosti vo
vSetkych sutaznych postupoch.

VYHLASENIE 227/07

Vyhlasenie Spanielska a Danska

Spanielsko a Dansko sa domnievaj, Ze vo vietkych STI by sa mali dodrziavat’ zakladné zasady
otvorenosti a transparentnosti. Pokial’ ide o spolo&ny podnik Cisté nebo, Spanielsko a Dansko
presadzujil najma potrebu zrealizovat’ otvorené a sitazné vyzvy na predlozenie navrhov, aby sa
zabezpecil spravodlivy pristup pre ucastnikov zo vSetkych ¢lenskych statov na zéklade
excelentnosti.

Spanielsko a Dansko chcti vzhl'adom na vietky uvedené skutoénosti ujasnit’, ze spoloény podnik
Cisté nebo by nemal byt precedensom pre budice STI alebo iné néstroje 7. ramcového programu,
a povazuju za podstatné to, aby sa zarucila ucast’ vSetkych ¢lenskych statov na rovnakom zéklade.

10686/2/08 REV 2 dpn/DPM/ro 25
PRILOHA II DG F III SK



VYHLASENIE 228/07

Vvhlasenie Komisie

Komisii i nad’alej zalezi na zasade, v sulade s ktorou by mal byt postup vyberu vykonného riaditel’a
transparentny, profesiondlny a dobre zorganizovany, aby sa zarucilo rovnaké zaobchadzanie so
vSetkymi kandidatmi a aby sa zabezpecilo rozdelenie uloh medzi vyberovy organ a menovaci organ
s cielom vymenovat’ toho kandidata, ktory najlepsie spiiia vyberové kritéria.

Komisia sa ako ¢len spravnej rady zavadzuje zabezpecit', aby sa takyto postup zaviedol a aby sa
dodrzali uvedené zasady.

VYHLASENIE 229/07

Vvhlasenie Komisie

Pri ur¢ovani poradia, v akom sa budu zo strany Spolo¢enstva financovat’ projekty v ramci
spolo¢nych technologickych iniciativ, kde su zakladajicimi ¢lenmi ¢lenské Staty, bude zastupca
Komisie v spolo¢nom podniku héjit’ zasady stanovené v pravidlach ticasti na 7. RP, najmé zasadu,
7e navrhy sa zoradia na zéklade hodnotenia nezavislych expertov.

Na ucastnikov uvedenych na zoznamoch obsahujucich poradie sa mézu uplatiovat’ vnutrostatne
kritérid opravnenosti, ak su tieto kritéria objektivne a konkrétne a ak su jasne a otvorene uvedené
v prisluinych vyzvach na podavanie navrhov. Dalej je potrebné zabezpegit,, aby vnutrotatne
kritéria neodporovali zdsadam transparentnosti, excelentnosti a rovnakého zaobchadzania.

Tiez je potrebné pripomenut’, Ze nesplnenie konkrétneho vnutrostatneho kritéria opravnenosti
neovplyvni poradie projektov vytvorené na zaklade nezavislého hodnotenia, s vynimkou takych
pripadov, kde by absencia vnutrostatnej finan¢nej podpory ohrozila celkovu realizovatel'nost
projektu.
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VYHLASENIE 230/07

Vyhlasenie Nemecka

Nemecko so znepokojenim pozoruje proces postupného zacleniovania decentralizovanych organov
Spoloc¢enstva do rozsahu posobnosti Protokolu o vysadach a imunitach Eurdpskych spolocenstiev
z 8. aprila 1965 a s pol'utovanim konstatuje, ze prostrednictvom zaradenia spolo¢nych
technologickych iniciativ sa v tomto smere podnika d’alsi krok vpred.

Uz pocas zriadenia spolo¢ného podniku ITER vznieslo Nemecko zasadné vyhrady a odvolava sa na
svoje vyhlasenie do zapisnice Rady, ktoré v tomto kontexte vydalo. V spolo¢nom podniku ITER sa
vylucila tcast’ sikromného sektora, priCom urcitd porovnatelnost’ s vykonnymi agentiirami je
sporna. Toto vSak neplati v suvislosti so si¢asnymi spolo¢nymi technologickymi iniciativami.

Nemecko pripomina potrebu vSeobecnej vymeny nazorov z hl'adiska primeranosti udel'ovania
vysad a imunit v zjednotenej Eurdpe, a to najmé v stvislosti s decentralizovanymi organmi
Spolocenstva. Nemecko uz niekol’kokrat o takato vymenu nazorov spolu s ostatnymi ¢lenskymi
Statmi poziadalo. Komisia uz odsthlasila usporiadanie takejto diskusie v primeranom ¢asovom
horizonte v stuvislosti so zriadenim Europskej agentlry pre ochranu hranic v marci roku 2004.

Nemecko trva aj na nazore, ze uplatiovanie sluzobného poriadku ES na vSetky osoby zamestnané
subjektmi Spolocenstva by sa malo riesit’ restriktivne. Nemecko ostro kritizuje skuto¢nost’, Ze
sluzobny poriadok ES sa odteraz bude uplatiiovat’ na verejno-sukromné partnerstva, ktoré buda

z vii&ej Gasti financované zo sukromnych prostriedkov, a nie z prostriedkov EU. Preto Nemecko
ziada Komisiu, aby pristipila k zdsadnému prehodnoteniu oraz rozsiahlejSieho a scasti uz
nefunkéného uplatiiovania sluzobného poriadku EU vratane moznych alternativnych pristupov.

VYHLASENIE 231/07

Vvhlasenie Francuzska a Nemecka

,Francuzska republika a Nemecko v otazke spolo¢nych technologickych iniciativ ARTEMIS

a ENIAC zdoéraznuju vyznam postupu uvedeného v ¢lanku 13 ods. 5 pism. b) statatu, ktory
stanovuje, Ze ,,spolo¢ny podnik overi perspektivnych ucastnikov a ich prispevok k navrhom
projektov na zaklade overeni, ktoré poskytnu prislusné verejné organy, a vopred stanovenych
vnutrostatnych kritérii opravnenosti na financovanie alebo kritérii opravnenosti na financovanie
spolo¢ného podniku.*
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Uvedené¢ kritéria opravnenosti a overovaci postup, ktory vykonaji vnutrostatne organy a spolocny
podnik, mozu v tomto kontexte zahiiiat’ hodnotenie vplyvu na konkurencieschopnost’, rast
a zamestnanost’.

Tieto Clenské Staty tiez pripominaju, ze proces hodnotenia a vyberu bude vychadzat’ zo zasad

rovnakého zaobchédzania, excelentnosti a hospodarskej sut’aze v stilade s ¢lankom 13 ods. 5 pism.
c) Statutu.

VYHLASENIE 232/07

Vvhlasenie Komisie

Komisii i nad’alej zalezi na zasade, v sulade s ktorou by mal byt postup vyberu vykonného riaditel’a
transparentny, profesionalny a dobre zorganizovany, aby sa zarucilo rovnaké zaobchadzanie so
vSetkymi kandidatmi a aby sa zabezpecilo rozdelenie uloh medzi vyberovy organ a menovaci organ
s cielom vymenovat’ toho kandidata, ktory najlepsie spiiia vyberové kritéria.

Komisia sa ako ¢len spravnej rady zavadzuje zabezpecit', aby sa takyto postup zaviedol a aby sa
dodrzali uvedené zasady.

VYHLASENIE 233/07

Vyhlasenie Nemecka

Nemecko so znepokojenim pozoruje proces postupného zaclenovania decentralizovanych organov
Spoloc¢enstva do rozsahu posobnosti Protokolu o vysadach a imunitach Eurdpskych spolocenstiev
z 8. aprila 1965 a s pol'utovanim konstatuje, ze prostrednictvom zaradenia spolo¢nych
technologickych iniciativ sa v tomto smere podnika d’alsi krok vpred.

Uz pocas zriadenia spolo¢ného podniku ITER vznieslo Nemecko zasadné vyhrady a odvolava sa na
svoje vyhlasenie do zapisnice Rady, ktoré v tomto kontexte vydalo. V spolo¢nom podniku ITER sa
vylucila tcast’ stkromného sektora, priCom urcitd porovnatelnost’ s vykonnymi agentiirami je
sporna. Toto vSak neplati v suvislosti so si¢asnymi spolo¢nymi technologickymi iniciativami.

Nemecko pripomina potrebu vSeobecnej vymeny nazorov z hl'adiska primeranosti udel'ovania
vysad a imunit v zjednotenej Eurdpe, a to najmé v stvislosti s decentralizovanymi organmi
Spolocenstva. Nemecko uz niekol’kokrat o takto vymenu nazorov spolu s ostatnymi ¢lenskymi
Statmi poziadalo. Komisia uz odsthlasila usporiadanie takejto diskusie v primeranom ¢asovom
horizonte v stvislosti so zriadenim Europskej agenttry pre ochranu hranic v marci roku 2004.
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Nemecko trva aj na nazore, ze uplatiovanie sluzobného poriadku ES na vSetky osoby zamestnané
subjektmi Spolocenstva by sa malo riesit restriktivne. Nemecko ostro kritizuje skuto¢nost’, ze
sluzobny poriadok ES sa odteraz bude uplatiiovat’ na verejno-sukromné partnerstva, ktoré buda

z vii&ej Gasti financované zo sukromnych prostriedkov, a nie z prostriedkov EU. Preto Nemecko
ziada Komisiu, aby pristipila k zdsadnému prehodnoteniu oraz rozsiahlejSieho a scasti uz
nefunkéného uplatiiovania sluzobného poriadku EU vratane moznych alternativnych pristupov.

VYHLASENIE 234/07

Vyhlasenie Danska, Finska a Svédska

Dansko, Finsko a Svédsko zdoraziiuju vyznam prijatia opatreni na urovni EU ako aj na globélnej
urovni s cielom zaoberat’ sa zdrojmi cezhrani¢ného znecistenia, najma pokial’ ide o ortut’. Preto
Dansko, Finsko a Svédsko vyzyvaji Komisiu, aby zintenzivnila svoju pracu na stratégii
Spoloc¢enstva tykajicej sa ortuti a aby predlozila d’alSie opatrenia na rieSenie problému ortute

a cezhrani¢ného znedistenia ortutou prenasanou vzduchom. Déansko, Finsko a Svédsko tiez
zdoraziuju, ze EU by mala byt hnacou silou pri stanovovani pravne zaviznych opatreni proti
zdrojom ortuti na globalnej trovni.

VYHLASENIE 235/07

Vyhlasenie Talianska

Taliansko sa domnieva, Ze tato smernica je zakladnym pilierom na dosiahnutie dobrého chemického
stavu povrchovych vod v Eurdpskej tnii. Taliansko s poteSenim berie na vedomie, Ze
predsednictvom navrhované kompromisné znenie novej smernice pre normy kvality Zivotného
prostredia v oblasti vod zahfna niektoré dolezité prvky, najmi moznost’ vol'by pre ¢lenské Staty
uplatiiovat’ normy kvality zivotného prostredia pre sedimenty a/alebo zivé latky pre niektoré
substancie na zaklade ich fyzikalno-chemickych vlastnosti. Tymto sa umozni skuto¢nd a primerana
kontrola chemického znecistenia z takychto 1atok. Taliansko vSak nie je spokojné s vymedzenim
niektory noriem kvality Zivotného prostredia, ktoré nie su v sulade s konkrétnymi ustanoveniami
ramcovej smernice o vodach.
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Taliansko sa domnieva, Ze uplatiiovanie toxikologickych a ekotoxikologickych kritérii
ustanovenych rdmcovou smernicou o vodach je zdkladom pre vymedzenie noriem kvality zivotného
prostredia pre vetky latky. EU inak riskuje, Ze nedokaZe dodrziavat’ predpisy rozhodnutia
2455/2001/ES o ustanoveni zoznamu prioritnych latok, v ktorom sa vyzaduje, aby sa do roku 2020
dosiahla pre takéto latky v morskom prostredi priblizne “nulova” koncentracia. Taliansko preto
vyzyva Radu EU, aby s nim pocas druhého &itania v Eurépskom parlamente uzavrela konstruktivnu
dohodu s ciel'om prijat ambiciéznu smernicu v stilade s réimcovou smernicou o vodach pre vsetky
prislusné latky tak, aby sa riadne chranili eurépske vody a aj zdravie obanov Eur6py.

VYHLASENIE 236/07

Vvhlasenie Komisie

Komisia uznava potrebu pomahat’ ¢lenskym Statom pri vykondvani ¢lankov 4 a 5 a prilohy I ¢ast B
(body 2 a 3). S cielom pomahat’ pri praktickom a technickom vykonavani tychto ustanoveni
Komisia preto zorganizuje vymenu informacii o tychto otazkach a sktisenosti s nimi medzi
Clenskymi Statmi. Tento proces sa zameria na pripravu dokumentov o usmernovani a najlepSich
postupoch, ktoré prislusné ttvary Komisie o najskor uverejnia. Tento proces sa zorganizuje ako
sucast’ stanoveného ramca spoluprace pri vykonavani rimcovej smernice o vodach.

VYHLASENIE 237/07

Vvhlasenie Radyv a Komisie

Rada a Komisia sa dohodli, ze v budtcich pravnych predpisoch o zachytavani a skladovani uhlika
sa zvazia osobitné podmienky, ktoré takéto techniky vyzaduja v suvislosti s pravnymi predpismi
o odpadoch.

VYHLASENIE 238/07

Vvhlasenie Komisie

Komisia sa domnieva, Ze pokial’ ide o vykonavacie pravomoci prenesené na Komisiu podl'a ¢clanku
24 tejto smernice tykajlce sa prijatia minimalnych noriem pre povolenia uvedené v ¢lanku 20 a pre
registraciu uvedenu v ¢lanku 23, by pred uplatenim akychkol'vek takychto pravomoci bolo vhodné
uskutoc¢nit’ primerané posudenie vplyvu.
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Komisia poznamendava, ze vynatie nevykopanej kontaminovanej pddy z ramcovej smernice

o odpadoch nebolo podmienené existenciou iného regulaéného rezimu EU pre spravu
kontaminovanych miest. Komisia sa domnieva, Ze tym vznikd medzera, pokial’ ide o uroven
ochrany Zivotného prostredia vyplyvajucej z pravnych predpisov EU. Komisia preto zdoraziiuje
potrebu vyplnit’ tito medzeru €o najskor prijatim rdmcovej smernice o ochrane pdody.

VYHLASENIE 239/07

Vyhlasenie Spanielska a Talianska

Spanielsko a Taliansko sa domnievaju, Ze pat'stupiiova hierarchia odpadového hospodarstva
uvedena v ¢lanku 11 by sa mala uplatiiovat’ ako vSeobecné pravidlo, pretoze to tak jednomysel'ne
schvalila Rada ministrov na svojom zasadnuti 27. jana 2006 (dokument 11103/06) o ,,Tematickej
stratégii predchadzania vzniku odpadu a jeho recyklovania®. Hierarchia odpadového hospodarstva
predstavuje vo vSeobecnosti v pravnych predpisoch a politikach o predchadzani vzniku odpadu

a o odpadovom hospodarstve najlepsiu environmentalnu vol'bu. Téato skuto¢nost’ by sa preto mala
uviest’ jasne a nie iba ako jednoduché zasada pre usmernenie a orientaciu.

V zaujme dosiahnutia kompromisu sa tento navrh smernice schvalil v prvom ¢itani. So zdujmom
oCakévame nadchadzajuce rokovania s Eurdpskym parlamentom.

VYHLASENIE 240/07

Vvhlasenie Irska a Ceskej republiky

frsko a Ceska republika sa domnievaju, Ze spal'ovanie sa vzdy musi definovat’ ako zneskodiiovanie.
Jeho vymedzenie v ramci tejto smernice ako zhodnocovanie narusi usilie o podporu recyklujuce;j
spolo¢nosti a podporu znizenia a opdtovného pouzivania v ramci hierarchie odpadového
hospodarstva.

VYHLASENIE 241/07

Vvhlasenie Francuzska

Francuzsko opitovne potvrdzuje svoju silnil podporu zdsade znecCistovatel’ plati a predovsetkym
zodpovednosti pdvodného pdvodcu alebo drzitel'a odpadu az do kone¢ného spracovania tohto
odpadu. Skuisenost’ Casto este aj v sicasnosti poukazuje na to, Ze rozdelenie zodpovednosti v rdmci
spracovatel'ského retazca moze sposobit’ znizenie zodpovednosti a javit’ sa ako problematické

a v pripade zlyhania spracovania méze viest’ k situdciam, ktoré¢ st neprijatelné z hl'adiska zdravia

a zivotného prostredia. V kone¢nom désledku to viest moze viest’ aj k preneseniu zodpovednosti za
zneskodiovanie zle spracovaného odpadu na prislusné verejnopravne organy. Zapojenie povodcov
odpadu do konecného $tadia spracovania je prospesné, pretoze ich to nuti hl'adat’ a vyberat’ kvalitné
a bezpecné spdsoby spracovania. Tymto spdsobom je mozné prispiet’ aj k zabraneniu rozvoja
nezakonného obchodovania s odpadom.
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Francuzsko v tejto suvislosti opitovne potvrdzuje, ze vo svojich pravnych predpisoch bude nad’alej
uplatilovat’ zasadu zodpovednosti pévodcu a nevyuzije moznost, ktora ¢lenskym Statom ponuka
¢lanok 13, vymedzit, ako sa ma tato zodpovednost’ rozdelit’ medzi aktérov spracovatel'ského
retazca. Vyjadruje Zelanie, aby Komisia a clenské Staty boli v tejto otdzke mimoriadne ostraziti

a aby sa kontrola vykondvania smernice, ako aj nariadenia (ES) ¢. 1013/2006 o cezhranicnej
preprave odpadu, ktoré nadobudne ucinnost’ 12. jula, zamerala predovsetkym na tato otazku.

VYHLASENIE 242/07

Vyhlasenie Svédska, Belgicka, Danska, Grécka, Talianska a Portugalska

Svédsko, Belgicko, Dansko, Grécko, Taliansko a Portugalsko su nad’alej znepokojené neistotou
v suvislosti s trvalym uskladnenim kovovej, t. j. tekutej, ortuti.

Na ucely skorej dohody s Europskym parlamentom sme vSak prijali kompromis Rady.

Budeme sa aktivne zapdajat’ do nadchadzajuceho procesu s cielom d’alSieho vyvoja nariadenia

a dosiahnutia dohody o uc¢innom zakaze vyvozu a bezpecnom uskladneni odpadu ortuti.
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PRILOHA III

DECEMBER 2007

OSTATNE AKTY

Zverejnené
hlasovania

2 836. zasadnutie Rady Eurdpskej unie (HOSPODARSKE A
FINANCNE ZALEZITOSTI),
ktoré sa konalo 4. decembra 2007

Nariadenie Rady, ktorym sa uklad4 kone¢né antidumpingové clo na dovoz
silikomanganu s pdvodom v Cinskej l'udovej republike a Kazachstane

a ukoncuje sa konanie tykajuce sa dovozu silikomangéanu s pévodom na
Ukrajine

14945/07 + REV 1 (ro0)

Rozhodnutie Rady, ktorym sa vykonéva jednotna akcia 2007/749/SZBP
o policajnej misii Europskej inie (EUPM) v Bosne a Hercegovine (BiH)
15049/07

Rozhodnutie Rady o uzavreti dohody vo forme vymeny listov o predbeznom
vykonavani protokolu, ktorym sa stanovuji moznosti rybolovu a finan¢ny
prispevok podl’a Dohody o partnerstve v sektore rybolovu medzi Eurépskym
spolocenstvom a Guinejsko-bissauskou republikou na obdobie od 16. juna
2007 do 15. juna 2011

14389/07 + COR 1 (It)

Zavery Rady (hospodarske a finan¢né zalezitosti)o mnohostrannom dohlade
nad lisabonskymi narodnymi programami reforiem v roku 2007
15432/07

Zavery Rady ECOFIN o vplyve migracie do EU na ekonomiku
15536/07

Zavery Rady o Lamfalussyho preskimani 2007
15552/07 + COR 1

Zavery Rady o Sprave o pokroku za rok 2007, ktort vypracoval Vybor pre
finan¢né sluzby a ktora sa tyka ostavajucich kI'acovych prekazok rozvoja
eurdpskych trhov s rizikovym kapitalom

Zdrzali sa: IT

15551/07
10686/2/08 REV 2 dpn/DPM/ro 33
PRILOHA III DG F III SK




Zavery Rady o inych sadzbach DPH ako Standardnych sadzbach
15671/2/07 REV 2

Zavery Rady o boji proti danovym podvodom
15666/2/07 REV 2

Zavery Rady o skupine pre kodex spravania (zdanovanie podnikov)
15721/2/07 REV 2

2 837. zasadnutie Rady Eurépskej tinie (ZAMESTNANOST,
SOCIALNA POLITIKA, ZDRAVIE A SPOTREBITELSKE
ZALEZITOSTI), ktoré sa konalo 5. a 6. decembra 2007

Rozhodnutie Rady o pravidlach pridelenia narodnych expertov a vojenského
persondlu na Generalny sekretaridt Rady a o zruseni rozhodnutia
2003/479/ES zo 16. juna 2003

15273/07

Zavery Rady k spolo¢nym zésadam flexiistoty
15497/07 + COR 1 (es) + COR 2 (sk) + COR 3 (pt)

Zavery Rady o perspektive eurdpskej stratégie zamestnanosti v kontexte
nového cyklu lisabonske;j stratégie
15813/07 + REV 1 (pt)

Zavery Rady o ochrane a posilneni postavenia v rdmci aktivneho zac¢lenenia
15191/07 + REV 1 (Iv) + REV 2 (hu)

Zavery Rady o preskiimani vykondvania Pekinskej akénej platformy
Clenskymi $tatmi a instituciami EU:

Zeny a chudoba

13947/07 + COR 1 (de) + REV 1 (fi) + REV 2 (pt) +ADD 1

+ADD 1 COR 1

Uznesenie Rady o nadviazani na Europsky rok rovnakych prilezitosti pre
vsetkych (2007)
15383/07 + REV 1 (lv)
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Zavery Rady o vyvazenych ulohéach Zien a muzov v zaujme zamestnanosti,
rastu a socidlnej studrznosti
14136/07 + COR 1 +REV 1 (fi) + REV 3 (pt)

Zavery Rady o zdravi a migracii v EU
15609/07 + REV 1 (sl)

Zavery Rady o bielej knihe Komisie ,,Spolo¢ne za zdravie: strategicky
pristup EU na obdobie 2008 — 2013
15611/07 + REV 1 (sl)

Zavery Rady o darcovstve a transplantacii organov
15332/07 + REV 1 (sl)

Zavery Rady o vykonavani stratégie riesSenia zdravotnych problémov
suvisiacich s vyzivou, nadvahou a obezitou na urovni EU
15612/07 + REV 1 (sl)

2 838. zasadnutie Rady Eurépskej unie (SPRAVODLIVOST A
VNUTORNE VECI), ktoré sa konalo 6. a 7. decembra 2007

Zavery Rady o rieSeni chemickych, biologickych, radiologickych
a jadrovych rizik a o biologickej pripravenosti
15127/07 + COR 1 (el)

Zavery Rady o zriadeni systému v¢asného varovania pred cunami v regione
severovychodného Atlantiku a Stredozemia
15479/07 + COR (el) + REV 1 (r0)

Zavery Rady o zriadeni a rozvoji systémov vcasného varovania v Europskej
unii

15473/07 + COR 1 (el) + REV 1 (r0)

Zavery Rady, ktorymi sa prijima strategické smerovanie a prioritné
opatrenia tykajliice sa posilnenia bezpecnosti vybusnin v Europskej Gnii
15618/07

Zavery Rady, ktorymi sa prijima pracovny program minimalizacie rizik
spojenych s bezpecnost'ou, zabezpecenim a verejnym poriadkom v suvislosti
s futbalovymi zdpasmi s medzindrodnym rozmerom

15615/07
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Odporucanie Rady, ktoré sa tyka Prirucky pre policajné a bezpecnostné
organy o spolupraci pri vyznamnych podujatiach s medzinarodnym
rozmerom

14143/3/07 REV 3

Rozhodnutie Rady o pristipeni Bulharska a Rumunska k Dohovoru
vyhotovenému na zéklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane
finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev, protokolu z 27. septembra
1996, protokolu z 29. novembra 1996 a druhému protokolu z 19. jana 1997
14549/07 + COR 1

Rozhodnutie Rady o pristipeni Bulharska a Rumunska k Dohovoru z 18.
decembra 1997 o vzajomnej pomoci a spolupraci medzi colnymi spravami,
vypracovanému na zéklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii

14546/07 + COR 1 (es) + COR 2 (it)

Zavery Rady o obchodovani s drogami po kokainovej trase
15483/07

Jednotna akcia Rady, ktorou sa meni a dopliia jednotna akcia
2007/108/SZBP, ktorou sa predlzuje mandat osobitného zastupcu Eurdpske;j
unie pre Sudan

15327/07

Jednotné akcia Rady, ktorou sa meni a dopliia jednotna akcia
2005/797/SZBP o policajnej misii Eurdpskej unie na palestinskych
uzemiach (EUPOL COPPS)

14628/07

Jednotné akcia Rady, ktorou sa meni a dopliia jednotna akcia
2005/889/SZBP o zriadeni pomocnej hrani¢nej misie Eurdpskej unie na
hrani¢nom priechode v Rafahu (PHM EU v Rafahu)

14805/07 + COR 1 + COR 2 (da) + REV 1 (ro)

Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie 2006/807/SZBP
o policajnej misii Eurdpskej tnie na palestinskych uzemiach

15028/07

Jednotna akcia Rady, ktorou sa vymenuva osobitny zastupca Eurdpskej unie

pri Africkej tinii (AU)

13814/07
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Spolo¢né vyhlasenie Eurdpskej inie/Rady Europy, ktorym sa ustanovuje
,,Buropsky den proti trestu smrti*
12007/07

Zavery Rady o oznameni Komisie Rade a Eurépskemu parlamentu o tilohe
Eurojustu a Eurdpskej justi¢nej siete v ramci boja proti organizovanému
zlo€inu a terorizmu v Eurdpskej unii

15176/1/07 REV 1

2 839. zasadnutie Rady Eurdpskej unie (VSEOBECNE ZALEZITOSTI
A VONKAJSIE VZTAHY), ktoré sa konalo 10. decembra 2007

Pozicia Eurdpskej tinie na $ieste zasadnutie Asocia¢nej rady EU — Jordansko
15714/07

Spolo¢na pozicia Eurdpskej unie k navrhu vyhlésenia ministrov o euro-
stredozemskom partnerstve pre energiu
16039/07

Pozicia Eurdpskej inie vzhl'adom na Stvrté zasadnutie Stalej rady pre
partnerstvo EU a Ruska
16026/07

Zavery Rady o operacii ALTHEA
16179/07

Zavery Rady o Afganistane
16237/07 + COR 1

Zavery Rady o Somalsku
16051/07 + COR 1 (fi)

Zavery Rady o pravne zavédznej medzinarodnej zmluve o obchode so
zbranami
15850/07

Zavery Rady o vykonavani politiky EU v oblasti Pudskych prav
a demokratizacie v tretich krajinach

15855/07

Zavery Rady o usmerneniach EU pre presadzovanie a ochranu prav dietata | Vyhlasenie:
16058/07 194/07 (DE)
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Rozhodnutie Rady o poskytnuti makrofinan¢nej pomoci Spolocenstva
Libanonu
13172/07

Nariadenie Rady, ktorym sa meni a dopiia nariadenie (ES) ¢. 1858/2005
o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz ocel'ovych lan

a kablov s povodom, inter alia, v Juznej Afrike

15564/07

Nariadenie Rady, ktorym sa uklad4 kone¢né antidumpingové clo na dovoz
znovu nenaplnitelnych plynovych kamienkovych vreckovych zapal'ovacov
s povodom v Cinskej F'udovej republike a odoslanych z Taiwanu alebo

s povodom na Taiwane a na dovoz niektorych znovu naplnitel'nych
kamienkovych vreckovych zapalovacov s povodom v Cinskej Pudovej
republike a odoslanych z Taiwanu alebo s pdvodom na Taiwane

15166/07 + COR 1 (de)

Rozhodnutie Rady o podpisani a predbeznom vykondvani Dohody vo forme
vymeny listov medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Bieloruskou republikou,
ktorou sa meni Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Bieloruskou
republikou o obchode s textilnymi vyrobkami

14964/07

Nariadenie Rady o obchode s ur¢itymi vyrobkami z ocele medzi Europskym
spolo¢enstvom a Kazasskou republikou
14644/07

Rozhodnutie Rady o pozicii Spolo¢enstva tykajucej sa rozhodnutia Rady pre
stabilizaciu a pridruzenie ES - Byvala juhoslovanska republika Macedonsko,
ktorym sa meni a dopliiia protokol 2 (o ocel'ovych vyrobkoch) k Dohode

o stabilizcii a pridruzeni

14066/1/07 REV 1

Zavery Rady o partnerstvach v oblasti mobility a kyvadlovej migracii
v ramci globalneho pristupu k migrécii
16283/07

Pozicia Eurdpskeho spolocenstva v ramci ministerskej rady Energetického
spolocenstva (Belehrad, 18. december 2007)
15459/1/07 REV 1 + REV 1 COR 1

Zavery Rady o stratégii rozsirovania

16365/07
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2 840. zasadnutie Rady Eurépskej inie (VSEOBECNE ZALEZITOSTI
A VONKAJSIE VZTAHY), ktoré sa konalo 10. decembra

Zavery Rady o Sudane/Cade
16395/07

Zavery Rady o zapadnom Balkéne
16003/3/07 REV 3

Zavery Rady o mierovom procese na Blizkom vychode
16178/07

Zavery Rady o Libanone
16204/1/07 REV 1

Pisomny postup ukonceny 13. decembra 2007

Rozhodnutie Rady o vykonavani ¢lanku 9¢ ods. 4 Zmluvy o Eur6pskej tnii
a ¢lanku 205 ods. 2 Zmluvy o fungovani Europskej tnie od 1. novembra
2014 do 31. marca 2017 na jednej strane a od 1. aprila 2017 na strane druhe;j
16013/07

Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2007

Rozhodnutie Rady, ktorym sa ustanovuje pozicia Spolo¢enstva v ramci Vyhlésenie:
Generalnej rady Svetovej obchodnej organizacie k vstupu Kapverdskej 195/07 (KOM)
republiky do Svetovej obchodnej organizécie

16263/07

2 841. zasadnutie Rady Eurépskej iinie (POCNOHOSPODARSTVO A
RYBNE HOSPODARSTVO), ktoré sa konalo 17., 18. a 19. decembra

2007

Nariadenie Rady, ktorym sa meni a dopiia nariadenie (EHS) &. 3491/90,

pokial’ ide o dovoz ryze s p6vodom v Bangladési

14891/07 + REV 1 (en, el, es, fi, ee, hu, nl, sv, lv, It, mt, pl, bu)

+REV 1 COR 1 (ee, nl) + REV 2 (fi)

Zavery Rady o ozndmeni Komisie o novej stratégii Eurdpskej unie tykajucej

sa zdravia zvierat (2007 — 2013)

,Prevencia je lepsia ako liecba.*

15481/07 ADD 1

Zavery Rady o zavadzani trvalej udrzatelnosti do rybného hospodarstva EU
pomocou maximalneho udrzateného vynosu

15321/07 + COR 2 (da) + COR 3 (lv)

Nariadenie Rady, ktorym sa od 1. jula 2007 upravuju odmeny a déchodky
uradnikov a ostatnych zamestnancov Europskych spolo¢enstiev, ako aj

opravné koeficienty, ktoré sa vztahuju na tieto odmeny a déchodky

15556/07
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2 842. zasadnutie Rady Eurépskej tinie (ZIVOTNE PROSTREDIE),
ktoré sa konalo 20. decembra 2007

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktorh ma prijat’ Spolo¢enstvo k nadvrhu na
zmenu a doplnenie Colného dohovoru o medzinarodnej preprave tovaru na
podklade karnetov TIR (Dohovor TIR 1975)

15471/07

Rozhodnutie Rady o zmenéch a doplneniach rokovacieho poriadku Sudneho
dvora
15885/07

Rozhodnutie Rady o zmene a doplneni Protokolu o Statite Sudneho dvora
15945/07

Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni a dopiia jej rokovaci poriadok
15895/07

Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni a dopiia rozhodnutie 1999/70/ES

o externych auditoroch narodnych centralnych bank, pokial’ ide o externych
auditorov Central Bank of Malta

16131/07

Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 1999/70/ES

o externych auditoroch narodnych centralnych bank, pokial’ ide o externého
auditora Central Bank of Cyprus

16130/07

Spolo&né pozicie EU so zretefom na pristupové konferencie s Chorvatskom
a Tureckom
16672/07

Rozhodnutie Rady, ktorym sa na rozpoétovy rok 2008 stanovuje
harmonogram vyziev na tuhradu prispevkov c¢lenskych Stitov do 9.
Eurdépskeho rozvojového fondu

15986/07 + COR 1 (el)

Nariadenie Rady, ktorym sa uplatiuji opatrenia na vyrobky s povodom

Vyhlasenia:
208/07 (Rada)

Vyhlasenia:
209/07 (BE)

Vyhlasenia:
210/07 (IT)

Vyhlasenia:
215/07 (KOM)
216/07 (FR)

Zdrzali sa;: PL

v urcitych statoch, ktoré su sucast’ou skupiny africkych, karibskych Vyhlasenia

a tichomorskych (AKT) statov, stanovené v dohodach, ktorymi sa uzatvaraju | 217-218/07 (KOM)
alebo ktoré vedu k uzatvoreniu dohdd o hospodéarskom partnerstve 219/07 (Rada)
14970/07 + COR 1 + REV 1 (en) + REV 1 COR 1 (en)
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Rozhodnutie Rady o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi
Eur6pskym spolo¢enstvom a Novym Z¢landom podl'a ¢lanku XXVIII
dohody GATT z roku 1994, ktora sa tyka

uprav colnych kvot WTO na maslo z Nového Z¢landu

ustanovenych v zozname CXL ES pripojenom k dohode GATT z roku 1994
15930/07

Zavery Rady o osobitnej sprave ¢. 5/2007 o riadeni programu CARDS
Komisiou
16036/07

Jednotna akcia Rady, ktorou sa meni dopliia jednotna akcia 2007/405/SZBP

o policajnej misii Eurdpskej unie v ramci reformy sektora bezpecnosti a jeho
vztahu k zlozkam justicie v Konzskej demokratickej republike (EUPOL RD
Congo)

16226/07

Jednotna akcia Rady, ktorou sa zruSuje jednotna akcia 2005/557/SZBP
o civilno-vojenskej akcii Eurdpskej unie na podporu misie Africkej tinie
v oblasti sudanskeho Darfiru a v Somalsku

16169/07

Spolo¢na pozicia Rady, ktorou sa aktualizuje spolo¢né pozicia
2001/931/SZBP o uplatiiovani Specifickych opatreni na boj s terorizmom
a ktorou sa zrusuje spolo¢na pozicia 2007/448/SZBP

16092/07 + ADD 1 REV 1

Rozhodnutie Rady, ktorym sa vykonéva ¢lanok 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢.
2580/20010 urcitych obmedzujucich opatreniach zameranych proti urcitym
osobam a subjektom s cielom boja proti terorizmu a ktorym sa zrusuje
rozhodnutie 2007/445/ES

16093/07 + ADD 1 REV 1

Zavery Rady o spolupréci so zapadnou Afrikou v oblasti drog
15656/07

Spolo¢na pozicia prijatd Radou na ucely prijatia smernice Europskeho Vyhlésenie:
parlamentu a Rady o environmentalnych normach kvality v oblasti vodne;j 234/07 (DK, FI, SE)
politiky a 0 zmene a doplneni smernic 82/176/EHS, 83/153/EHS, 235/07 (IT)
84/156/EHS, 84/491/EHS, 86/280/EHS a 2000/60/ES 236/07 (KOM)
11486/3/07 REV 3 + REV 3 ADD 1
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Spolo¢na pozicia prijata Radou na ucely prijatia smernice Europskeho Vyhlésenie:

parlamentu a Rady o odpade a o zruseni urcitych smernic 237/07 (Rada, KOM)

11406/4/07 REV 4 + REV 4 ADD 1 238/07 (KOM)
239/07 (ES, IT)
240/07 (IE, CZ)
241/07 (FR)

Spoloc¢na pozicia prijatd Radou na ucely prijatia nariadenia Eur6pskeho Vyhlésenie:

parlamentu a Rady o zadkaze vyvozu a bezpe¢nom uskladneni kovovej ortuti | 242/07 (SE, BE, DK,

11488/1/07REV 1+ REV 1 ADD 1 EL, IT, PT)

Zavery Rady o zivotnom prostredi a zdravi

16154/07
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